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La séance est ouverte a 10 heures

QUESTI ON DE LA VI CLATION DES DRO TS DE L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES
QU QU ELLE SE PRCDU SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET
TERR TAO RES COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMMVENT :

b) ETUDE DES SI TUATI ONS QU SEMBLENT REVELER L' EXI STENCE D UN ENSEMBLE DE
VI QLATI ONS FLAGRANTES ET SYSTEMATI QUES DES DRA TS DE L' HOWE,
CONFCRMVEMENT A LA RESCLUTION 8 (XXI'11) DE LA COW SSI ON ET AUX
RESCQLUTI ONS 1235 (XLIT) et 1503 (XLVII1) DU CONSEI L ECONOM QUE ET
SOOI AL : RAPPCRT DU GROUPE DE TRAVAI L DES Sl TUATI ONS CREE EN VERTU DE
LA RESCLUTI ON 1990/ 41 DU CONSEI L ECONOM QUE ET SOCI AL, EN DATE DU
25 MAI 1990

(point 10 de |'ordre du jour) ( suite)

1. Le PRESIDENT dit que confornénent a la pratique établie, il souhaite
annoncer que | a Comm ssion, en séance privée tenue |l e vendredi 12 avril 1996,
a examné |la situation des droits de |'honmme dans | es pays ci-aprés en
application de la résolution 1503 (XLM Il) du Conseil économ que et soci a
Arnéni e, Azerbaidjan, Mali, Népal, Arabie saoudite, Sierra Leone, Sl ovénie,
Tchad, Thailande et Quzbéki stan. Confornénent au paragraphe 8 de |a

résol ution 1503 (XLMI11), les nenbres de |a Comm ssion ne doi vent évoquer en
séance publique ni |es décisions confidentielles concernant ces pays n
aucune autre information confidentielle a cet égard. Toutefois, puisque |la
Commi ssion a pour pratique d annoncer | e nomdes pays dont |la situation a été
exam née dans | e cadre de | a procédure confidentielle, il senble équitable
d'indi quer que |'exanmen de la situation des droits de |'homre en Arnénie, en
Azerbaidjan, au Mali, au Népal, en Slovénie et en Thailande a été abandonné.

DRAO TS DE L' ENFANT, NOTAMVENT :
a) ETAT DE LA CONVENTI ON RELATI VE AUX DRO TS DE L' ENFANT

b) RAPPCRT DU RAPPCORTEUR SPECI AL CHARGE D ETUDI ER LA QUESTI ON DE LA VENTE
D ENFANTS, LA PRCSTI TUTI ON DES ENFANTS ET LA PORNOGRAPHI E | MPLI QUANT DES
ENFANTS

c) PROGRAMMVE D ACTI ON POUR LA PREVENTI ON DE LA VENTE D ENFANTS, DE LA
PROSTI TUTI ON DES ENFANTS ET DE LA PORNOGRAPHI E | MPLI QUANT DES ENFANTS

d) QUESTI ON D UN PRAJIET DE PROTOCCOLE FACULTATI F SE RAPPORTANT A LA
CONVENTI ON RELATI VE AUX DRO TS DE L' ENFANT, CONCERNANT LA VENTE
D ENFANTS, LA PRCSTI TUTI ON DES ENFANTS ET LA PORNOGRAPHI E | MPLI QUANT DES
ENFANTS, AINSI QUE LES MESURES DE BASE NECESSAI RES POUR PREVEN R ET
ELI M NER CES PRATI QUES

(point 10 de |'ordre du jour) ( suite) (A 50/537)
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2. Me MACHEL (Etude de I'inpact des conflits armés sur |es enfants),
présentant | e deuxi éne rapport intérinmaire de |'étude (A 50/537), dit que

des consul tations ont eu lieu avec des gouvernenents, des organisations

r égi onal es, des organi sations non gouvernenental es (ONG, des chefs religieux,
des experts, des groupes de fenmes, des groupes de jeunes et des enfants.

3. Dans | e cadre des consultations régionales, le but était de déterm ner
les priorités régionales, d échanger des données d' expérience, de consolider
| es réseaux et, surtout, de sensibiliser |es gouvernenents, |es décideurs et
ceux qui font |'opinion publique aux conditions inacceptabl es auxquel |l es sont
exposés |les enfants en tant aussi bien de victimes que de perpétrateurs

d' atrocités.

4, L' étude a été appuyée par divers organisnmes et institutions des

Nations Unies et par des ONGinternationales et |ocales. D vers gouvernenents
ont accueilli des consultations régional es. Mre Machel indique qu elle a
effectué des visites au Rnanda, au Canbodge, en Angola, au Liban, en

Sierra Leone et en Irlande du Nord et qu' elle a |'intention de se rendre en
Col onbi e, au Cuatenal a et dans |' ex-Yougosl avi e.

5. Dans | e cadre de |'étude, des recherches sont en cours sur des questions
cruci al es pour conprendre |'inpact des conflits armés sur |es enfants; des
recomandat i ons seront fornul ées sur |a base de ces recherches. Le rapport
final, qui conprendra des recommandations, sera présenté a |' Assenbl ée

général e a sa session suivante.

6. Le phénormene des enfants soldats est |'une des formes |es plus honteuses
des abus dont |les enfants sont victinmes. On ne sait pas conbien il y en a
exactenent, nais des enfants agés de noins de 15 ans portent |es armes dans au
noi ns 27 pays en situation de conflits armés. Les adultes utilisent |es
enfants pour faire leurs guerres et, ce faisant, transmettent leurs conflits a
| a génération suivante. Les gouvernenents et |es organi sations arngées doivent
cesser de recruter des enfants, dénobiliser ceux qui ont déja été enrdl és et
les réinsérer dans leurs famlles et dans la société civile. L' étude contient
des concl usi ons favorables a |'adoption d un protocole facultatif ala
Convention relative aux droits de |'enfant, qui porterait |'age mnimumde |a
conscription a 19 ans.

7. Le viol, qui est contre toutes les traditions, religions et cultures, est
utilisé systénatiquenent comme arne de guerre. Le viol est toujours un crine
et, dans certaines circonstances, un crine de guerre ou un crime contre

" humanité. Ceux qui s'en rendent coupabl es doivent étre punis avec rigueur.

8. Les mnes terrestres, un instrunent de guerre d' une cruauté sans parei
de par ses conséquences écononiques et sociales a long ternme, ont un effet
particul i erement dommageabl e sur |l es enfants. Toutes |l es mnes terrestres
anti personnel doivent étre interdites, et il faut espérer que davantage de
progrés seront réalisés lors de | a prochai ne conférence d' exanen.
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9. En dépit du consensus universel selon lequel les droits de |'enfant sont
hautenent prioritaires, la planification économ que et sociale alloue rarenent
|l es ressources hunai nes et financi éres nécessaires pour répondre aux besoins
des enfants & la suite de conflits. Néanmoins, la neilleure mani ére de
protéger les enfants dans les conflits armés est de prendre des mesures
préventives, noins onéreuses que | es nmesures curatives, qui seraient dans

| ' ensenbl e préférables pour |es enfants. Les enfants qui ont survécus a

des conflits ne sont jamai s en aussi bonne posture que ceux qui n'ont pas eu
afaire face a des conflits.

ACTI ONS VI SANT A ENCOURAGER ET DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESPECT DES DRA TS DE
L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES ET, NOTAMMENT, QUESTI ON DU PROGRAMME ET
DES METHCODES DE TRAVAIL DE LA COW SSI ON

a) AUTRES METHODES ET MOYENS QU S OFFRENT DANS LE CADRE DES ORGAN SMES DES
NATI ONS UNIES PQUR M EUX ASSURER LA JQU SSANCE EFFECTI VE DES DRO TS DE
L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES

b) I NSTI TUTI ONS NATI ONALES POUR LA PROMOTI ON ET LA PROTECTI ON DES DRO TS DE
L' HOMWE

c) RCLE DE COCRDI NATI ON DU CENTRE POUR LES DRO TS DE L' HOME AU SEI N DES
ORGANES DE L' CRGANI SATI ON DES NATI ONS UNIES ET DE LEURS MECANI SMES
S OOCUPANT DE LA PROMOTI ON ET DE LA PROTECTI ON DES DRO TS DE L' HOWE

d) DRAO TS DE L' HOWE, EXCDES MASSI FS ET PERSONNES DEPLACEES

(point 9 de |'ordre du jour) ( suite) (E/CN 4/1996/8, 42 a 44, 45 et Add.1, 46,
47, 48 et Add. 1, 49, 50 et Add.1, 51, 52 et Add.1 et 2, 53 et Add.1 et Corr.1
et Add.2, 105, 109, 116, 117, 137, 148 et 156; E/ CN 4/1996/ N&XJ 4, 10, 20, 28,
31, 34, 37, 43, 47, 51, 56, 64 et 75; A/50/332 et 685; A CONF. 177/ 20;

E/ CN 4/ 1995/ 48; E/ ON 4/ 1996/ 11)

SERVI CES CONSULTATI FS DANS LE DOVAI NE DES DRO TS DE L' HOMME

(point 17 de |I'ordre du jour) ( suite) (E/CN 4/1996/11, 14 et Add.1, 15, 89,
90, 92, 93 et Add.1, 94, 111, 118 et Add.1, 136 et 138; E/ CN. 4/1996/ NGO 38)

10. M _MASOOD KHAN (Pakistan) dit que son pays est victine du terrorisne
depui s plus de 10 ans et est déterniné a conbattre ce fl ééau sous toutes ses
formes. Son principal port est la cible d actes de terrorisnme financés et
organi sés par des forces extérieures. Le terrorisne doit étre condammé sous
toutes ses fornes et quels qu' en soient les notifs.

11. Les terroristes ordinaires n'atteignent pas a la cruauté du terrorisne
parrai né par les Etats pour oppriner |la population d un territoire occupé.

L' étiquette "terroriste"” ne doit pas étre accol ée a ceux qui nenent une lutte
[égitinme pour la liberté et |'autodétermnation, tels que ceux qui vivent sous
une occupation étrangére. Bien qu' elle ne soit pas clairement énoncée dans |es



E/ CN 4/ 1996/ SR 39
page 6

docunents internati onaux, |la différence entre un conbattant de la |iberté et
un terroriste est d instinct évidente.

12. La Commi ssion devrait nommer un rapporteur spécial pour étudier la
situation des peupl es vivant sous occupation étrangére et, en particulier, le
probl éne des él ections organi sées dans des territoires occupés, |esquelles
sont fréquemment truquées par |a puissance occupante. Le Jammu-et-Cachemre en
est un excel | ent exenpl e.

13. La pui ssance occupante essai e une nouvelle fois de truquer des él ections
dans ce territoire et de contraindre |l es Cachemris a y participer. Dintenses
pressions, y conpris des attentats, ont été exercées sur les dirigeants de |la
Al Parties Hurriyat Conference (APHC) pour les forcer a collaborer. Si le
véritable objectif de | a pui ssance concernée est de protéger et de pronouvoir
les droits de |' homme, elle doit assurer la sécurité de la direction de |'APHC
et accepter qu'un plébiscite soit organi sé sous | es auspi ces des

Nat i ons Unies, conme | e prévoient |es résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité.

14, La Conmi ssion nationale des droits de |'horme de |'lInde n'est pas un
organe indépendant. Elle a été créée pour aider |'Inde & se refaire une
respectabilité face aux critiques séveres suscitées par |es violations des
droits de |'homre auxquelles elle se livre. Un menbre de | a Conmi ssion
national e des droits de |'homme a, devant |a Conm ssion des droits de |'homme,
qualifié les conbattants de la liberté Cacheniri de "mercenaires et
terroristes” et n"a pas dit un mot au sujet des violations des droits de

| " homme qui sont conmises contre | es Cacheniris.

15. Me MARKIDES (Cnhservatrice de Chypre) dit que |a Déclaration de Vienne
a souligné conbien il inportait de trouver des sol utions durabl es aux

probl énes du retour volontaire et dans de bonnes conditions de sécurité,

ainsi que de la réinsertion, des réfugi és et des personnes dépl acées. Dans

sa conpil ati on/ anal yse de normes juridiques (E/ ON 4/1996/52/Add.2), le
représentant du Secrétaire général chargé de | a question des personnes

dépl acées a |'intérieur des pays a noté que | es personnes en question
n' étai ent pas suffisamment protégées par le droit international en vigueur.
Le Gouvernenent chypriote approuve donc |'idée de réaffirmer |es principes

généraux de protection de naniére plus détaill ée et de renforcer |le systene de
protection dans un futur instrunent international.

16. Le probl enme des réfugi és a Chypre est le résultat d' un nettoyage

et hni que, d'une agression étrangére et de la présence nilitaire d' une

pui ssance occupante. Comme |'a reconnu |l e Haut Commissaire des Nations Unies
pour |es réfugiés (HCR), |e probl eme des personnes dépl acées a Chypre est

aussi inportant que celui des réfugi és. Les déplacenents a |'intérieur du pays
ont donné lieu a des violations flagrantes et systénatiques des droits de

' homme et des |ibertés fondanental es, causé des souffrances humai nes

consi dérabl es et détruit le tissu néne de |la société. A cet égard, la

Commi ssi on eur opéenne des droits de | homre a conclu que |a Turquie avait
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viol é et continuait de violer |I"article 8 de | a Convention européenne des
droits de |'home.

17. L' observatrice de Chypre denande instamment a |a communaut é
internationale de veiller a |'application des résolutions de |I'Q ganisation
des Nations Unies denmandant |e retour des réfugi és chypriotes dans leurs
foyers, dans de bonnes conditions de sécurité et dans |le respect des droits de
|"homme. Si la communauté internationale avait pris a tenps |es nesures

voul ues pour prévenir la division de Chypre par la force et |es opérations de
nettoyage ethnique qui s'y sont déroul ées, on n'aurait pas assisté a ce type
d' actions dépl orabl es dans |'ex-Yougoslavie et ailleurs dans | e nonde.

18. Me CHAVEZ (Pérou) dit que durant |es années 80 et au début des

années 90, plus de 600 000 Péruvi ens, homres, femmes et enfants, ont été
contraints d' abandonner leurs terres et |eurs nmodes de vie en raison de |la
violence terroriste. Le Gouvernenent péruvien a donc fait de la protection des
per sonnes dépl acées et de |'assistance a ces personnes |'une de ses prioriteés.
En outre, ne connai ssant que trop bien la relation entre le terrorisne et |les

droits de |'homre, il a l'intention de présenter un projet de résolution sur

| a question.

19. Si, par le passé, un grand nonbre de ruraux avaient fui dans les villes
pour échapper a la pauvreté, ils n'avaient jamais coupé leurs |liens avec |es

canpagnes. Les personnes dépl acées |e plus récemment, au contraire, sont

total ement coupées de | eur base sociale et culturelle, ce qui rend | eur retour
beaucoup plus difficile. Il est donc essentiel de reconstruire, tant

nat éri el | ement que soci al enent, |e foyer des personnes dépl acées, de |es aider
a seréinsérer et a se réinstaller. C est pourquoi |e Gouvernement péruvien
est en train d exécuter un grand programre de réinstallation, qui conprend des
projets précis dans | es donaines de |a santé, de |'éducation, des

comuni cations et de |'aide d urgence. Il a demandé 126 nillions de dollars

a des donateurs et consacrera lui-méme 22 mllions de dollars & ce projet.

20. Le fait est que | e Gouvernenent péruvien ne peut sans ai de satisfaire
tous |l es besoins de cette popul ation et est extrénenent reconnai ssant pour
| 'assistance qu'il a recue des organisations de | a comunauté international e.

Davant age d' assi stance est encore néannoi ns nécessaire, et, par-dessus tout,
une neilleure coordination des activités.

21. M ROBLEDO (Mexique) dit que | a question des personnes dépl acées
al'intérieur des pays est un probl éne grave, en particulier parce que ces
dépl acenents peuvent étre a la fois le résultat et |a cause de violations des
droits de |'homre. || est toujours nécessaire de pourvoir a |la satisfaction
des besoins essentiels des popul ati ons affectées et, dans certains cas, des
nesures spéci al es doivent étre prises pour protéger leurs droits de |'home.
Cest bien entendu & |'Etat concerné qu'il inconbe au premer chef de faire
face au probl éne et |a communauté internationale doit se contenter de fournir
une assi stance, et n'intervenir que dans |es cas de viol ations nassives et
systénati ques des droits de |' hommre.
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22. Si | es personnes déplacées a |'intérieur des pays ne constituent pas un
groupe suffisamrent distinct pour nériter un réginme juridique particulier, i
serait néannoins utile d identifier les situations précises qui donnent lieu
a des exodes nassifs, de maniére a détermner les réegles juridiques
appl i cabl es dans chaque cas. A une extrémté, se trouvent |les situations de
tension interne et de catastrophes naturelles dans | esquelles | es nornes

rel atives aux droits de |'homme sont applicables, tandis qu'a |'autre on
trouve des situations de conflit arné international dans lesquelles c'est le
droit international humanitaire qui s'applique. Dans |les situations de conflit
armé non international, tant le droit international hunanitaire que |es nornes
des droits de |'homre sont applicabl es.

23. Toutefois, il y a des donmai nes dans | esquel s des personnes dépl acées
al'intérieur des pays ne sont pas adéquatenent protégées soit en raison

d' un vide juridique soit parce qu' une nornme général e n'est pas appliquée.
Cest aux Etats qu'il appartient de décider s'il est nécessaire d' él aborer

un cadre juridique pour conbler ces |acunes. Une réflexion approfondie et
responsabl e s'inpose. Les conflits armés sont de loin |la principal e cause des

dépl acenents a |'intérieur des pays et le droit international hunmanitaire |eur
est applicable. En outre, en pratique, |'application du droit des réfugi és aux
per sonnes déplacées a |'intérieur des pays a pernms de résoudre de nonbreux

probl énes. Si |'élaboration d un ensenble de principes éclairerait sans aucun
doute | a portée de certaines dispositions en |les adaptant a |a situation des
per sonnes déplacées a |'intérieur des pays, on risque d affaiblir le droit
positif conventionnel et coutum er en donnant a penser qu'il existe divers

ni veaux de protection juridique.

24, Des progreées considérabl es peuvent encore étre réalisés en anéliorant |a
coordination entre les diverses institutions s'occupant de |'assistance
humanitaire et de la protection des droits de |'honmre, bien que ces
institutions aient fait nontre d' une soupl esse |ouable dans |'interprétation
de | eurs nmandats pour répondre aux situations de déplacenents a |'intérieur
des pays. Le HCR et le Comté international de | a Ooix-Rouge (A CR
consacrent de plus en plus de ressources aux personnes déplacées a |'intérieur
des pays pour pernettre a celles-ci de retourner dans |eurs comrunaut és

d' ori gi ne dans de bonnes conditions de sécurité, de dignité et de durabilité.

25. Les nécani snmes institutionnels établis par | e Départenent des affaires
hunani t ai res senbl ent répondre aux besoins actuels. Le représentant du
Secrétaire général devrait continuer de fournir des avis au Comté permanent
interinstitutions et a son Equi pe spéciale sur |es personnes dépl acées
al'intérieur des pays, et toutes activités qui doivent étre entreprises en
nati ére d' él aboration de nornes et en natiére institutionnelle doivent étre
gui dées par |es principes énoncés par |' Assenbl ée général e dans sa

résol uti on 46/ 182 concernant |a coordination de |'assistance hunmanitaire

d' urgence.

26. Tout come les conflits armés sont |es principal es causes des

dépl acenents a |'intérieur des pays, |les mnes terrestres sont un obstacle
naj eur au retour de ceux qui ont d0 fuir les hostilités. Ces armes qu
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frappent aveugl énent sont |le principal ennem de |la reconstruction et du

dével oppenent économ que et social et leur élimnation totale constituerait un
progrés inportant s'agissant d améliorer la situation des personnes dépl acées
al'intérieur des pays.

27. Le passage du tenps ne saurait | égitimer les violations du droit
international. Chypre, ou une popul ation a été déplacée a |'intérieur du pays,
ses biens confisqués et son avenir conproms, est un exenple de ce genre de
situation. Comme dans de nonbreux autres cas, |le respect du droit humanitaire
et des droits fondanentaux de | a personne humai ne constituerait |e début d' une
solution a la situation tragique a laquelle cette popul ati on est confrontée
depui s plus de 20 ans.

28. M _STROHAL (Autriche) dit que | es besoi ns des nonbreuses personnes

dépl acées dans | e nonde en mati ére de protection et d' assistance sont non

seul ement énornes mai s aussi extrénement variés. En outre, la plupart de ces
personnes sont des femmes et des enfants. A cet égard, |e Représentant du
Secrétaire général s'occupe non seul enent de situations individuelles nmais
fournit égal ement a |l a communauté internationale une sorte de phénoménol ogi e
du dépl acenent. Les visites qu'il fera dans |es pays affectés devraient
contribuer a une neilleure conpréhensi on des probl énes et pernettre de trouver
des sol utions durabl es.

29. Le Représentant a a juste titre souligné les liens étroits entre les
droits de | ' homre et |es questions humanitaires qui caractérisent |le

dépl acenent. La dél égation autrichi enne partage | es vues du Représent ant
concernant |'insuffisance des nornes existantes et souscrit a sa concl usion
selon laquelle un cadre juridique doit étre él aboré pour consolider ces
nornes, attirer |'attention sur le probléne et contribuer a |'éducation en |la

mati ére.

30. Quant aux questions institutionnelles, le rdle catal ytique spécifique du
Repr ésentant a entrainé une prise de conscience accrue par |a communaut é
i nternational e des di nensions du probl éme, et |'Equi pe spécial e chargée des

per sonnes déplacées a |'intérieur des pays du Conité pernanent
interinstitutions est en train de devenir une instance de coopération et de
coordination. Il est trés encourageant que toutes |es organi sations et

i nstitutions concernées soient prétes a appuyer |le représentant et a coopérer
étroitenent avec lui, car cette coopération est essentielle pour que |a
conmunaut é internationale soit en mesure de faire face adéquatenment aux

probl énes conpl exes qui se posent. Cela est particuliérenment nécessaire dans
les cas de conflit interne ou international, |a principal e cause des

dépl acenents. A cet égard, | e Représentant pourrait contribuer non seul enent
au reglenent et a |'atténuation des conflits internationaux nai s aussi au
renforcenent des capacités de prévention du systéne international.

31. M_TIBARUHA (Quganda) dit que des violations massives et systénatiques
des droits de |'homre comm ses dans son pays durant |es années 70 et au début
des années 80 ont contraint des nilliers de personnes a fuir vers |es pays
voi sins. Toutefois, une guerre de guérilla victorieuse nmenée contre |le
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gouver nenent de |' époque par | e Muvenent de |a résistance national e
ainstauré la paix et la sécurité, rétabli |'état de droit, contribué au
respect des droits de |'homme, établi une écononie de marché et ms en pl ace
une adm ni stration responsabl e.

32. Les dispositions de | a nouvell e Constituti on ougandai se, par exenple
celle aux termes de laquelle tout changenment de gouvernenent doit étre fondé
sur la volonté du peuple telle qu' exprinée dans | e cadre d élections libres et
équi tabl es organisées a intervalle de cing ans et |e renversenent du

gouver nenent constitutionnel considéré comme un acte de trahison une fois
|'ordre constitutionnel rétabli, visent a assurer que |la situation passée de
' Quganda en nati ére constitutionnelle, caractérisée par |'absence de
dénocratie et des violations nassives des droits de |'homme, ne se répéte pas.

33. Qutre ces mesures, |e Gouvernenment ougandai s a égal ement nmené une
politique de réconciliation nationale, qui a abouti au retour volontaire de
tous ceux qui s'étaient réfugi és dans | es pays voisins et a |eur
réinstallation dans | eur communauté d' origine, ce qui a co(té fort cher au
gouver nenent .

34. Me WLSON (Qobservatrice de |a Nouvel | e-Zél ande) dit que | e Progranmme

d action de Beijing est un programre d habilitation des fenmres nais

qu' actuel l enent |le défi consiste a |'appliquer. La responsabilité principale
de cette application inconbe aux gouvernenents, et |e Mnistre néo-zél andais
de la condition fémnine a déclaré que si |les fermes de Nouvel | e- Zél ande
jouissaient d une protection de la loi et de possibilités économ ques qui
étaient parm les neilleures au nonde, des an€liorations étaient encore
possibles. A cette fin, des instructions ont été données au mnistére afin
qu'il travaille avec d' autres départenents mnistériels a |'exanmen des options
propres a assurer un progrés dans un certain nonbre de domai nes précis,

y conpris les différences de rénunération en fonction du sexe, la prise en
consi dération des questions relatives a |'égalité des sexes dans |'él aboration
de tous les programes et politiques, la collecte de données sur tous |es
aspects de la vie des femres, en particulier des femmes naories, et
|"anélioration du rdle des femmes dans | a prise des décisions. Le Gouvernenent
néo-zélandais a |'intention d' él aborer une stratégie d application pour |es
prochains cing a dix ans de nanieére a batir sur les gains qui sont déja acquis
aux femmes.

35. Le Gouvernenent néo-zél andais estime que ce n'est qu' en travaillant avec
les ONG que |'on parviendra a un changenent durable et il a appuyé activenent

I es réuni ons consultatives organi sées par des ONG néo-zél andai ses pour
famliariser |les femmes du pays avec |l e Programme d' action et identifier les
domai nes prioritaires. Le rapport des ONG sera utilisé pour aller élaborer |a
strat égi e néo-zél andai se d' application du Programe d'action.

36. Au niveau nondial, |les instances s'occupant des questions relatives aux
femmres doi vent étre réexam nées et renforcées, |es préoccupations des fenmmes
doi vent étre pleinenment intégrées a tous |es aspects des activités et des
structures des Nations unies et il doit y avoir une coordination a |'échelle
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du systéne des efforts concernant |a pronotion de la ferme. A cet égard, la
dél égati on néo-zél andai se se félicite de |'approche novatrice adoptée par |la
Commi ssion de la condition de |a feme a sa quaranti éne session, en
particulier des changenents qui pernettent d' axer davantage |'action sur le
suivi de la quatriéme Conférence nondiale sur |es femmes. La dél égation
néo-zél andai se se félicite aussi de |'approche thénati que qui préside

a | ' exanen des progrés reéalisés dans chacun des donaines critiques retenus
dans | e Programme d' action, y conpris |a convocati on de groupes d' experts.

37. Une rééval uation des fonctions de la Division de la pronotion de |la feme
est aussi nécessaire. Pour que la Commission soit forte, il faut qu elle

di spose d' un secrétariat lui-néne fort et doté de ressources suffisantes. La
dél égati on néo-zél andai se continuera de travailler avec d' autres pour

déterm ner coment anéliorer le fonctionnenent de la Division. Elle continuera
aussi de denmander que des ressources adéquates soient fournies au Comté pour
["élimnation de la discrinmination a |'égard des fermes, |la Convention en |a
nati ére constituant | e fondenent juridique de |a position des fermes dans |e
nonde, qui a un rdle crucial a jouer dans la pronotion de la condition
fémnine. Il est inacceptable que e Conité continue de nanquer de ressources
et soit tributaire de la bonne volonté et |a générosité de ses nenbres.

38. Il faut redoubler d efforts pour que |'égalité et les droits fondanentaux
des femmes soient pris en considération dans |les activités nenées a |' échelle
du systéne des Nations Unies. L' observatrice de | a Nouvel |l e-Zél ande se

félicite donc du rapport du Secrétaire général sur |le programme de travai
conjoint de la Dvision pour |a pronotion de la ferme et du Centre pour |es
droits de |'homme, qui constitue un pas dans | a bonne direction

39. Mre TUHOV CAKOVA (Coservatrice de |a République slovaque) dit qu' étant
donné que les droits de |'homre continuent d étre viol és dans diverses régions
du nonde, |a comrunauté internationale doit concentrer ses efforts sur

| "application effective et le contrdle du respect par les Etats menbres des
engagenents qu'ils ont pris. En Slovaquie, les traités internati onaux ont une
force supérieure aux lois nationales et |e Gouvernenent slovaque s'efforce de
ratifier les instruments relatifs aux droits de |'honmme des Nations Unies et
du Conseil de |'Europe, participant activenent aux travaux des organes

des Nations Unies s'occupant des droits de |'honmre, honorant efficacement ses
propres engagenents et veillant a éduquer ses citoyens aux droits de |'home.

40. Une des principales institutions a cet égard est Ie Centre nationa

sl ovaque pour les droits de |'honmme, qui a pour fonction principale d appuyer
| e dével oppenent efficace du systeme de protection des droits de |'homre et
des libertés fondanmental es en Slovaquie. A cette fin, le Centre fait des
proposi tions en vue de conbler |es |acunes existant dans | e systéne juridique
du pays, et il a joué un rdle clé dans la création du poste d' onbudsnman et

organi sé des cours de fornmation & |'intention de nagistrats, de fonctionnaires
de police et de nmenbres d' ONG et d' associations de défense des |ibertés.

41. Le Centre a été créé avec |'assistance financiére du CGouvernenent des
Pays-Bas et est essentiellenent financé par | e Gouvernenent slovaque, nais i
jouit d' une indépendance juridique totale. A n'en pas douter, il continuera de

jouer un rdle clé dans la collecte d informations et |'éducation des citoyens
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et deneurera donc un instrunent essentiel de la pronotion et de la protection
des droits de | ' homre.

42. M A-HMIMD (Cbservateur de |I'lraq) dit qu enlraq, il n'y a pas de
viol ence contre les fermmes car |a soci été est attachée aux val eurs i sl am ques
et qu' une | égislation a été adoptée pour lutter contre cette violence

En outre, |l e Gouvernenent iraquien a ms en place des instances pour

pronmouvoir et renforcer le réle des fenmes et protéger |eurs droits dans

di vers domai nes.

43. Toutefois, les efforts déployés pour angliorer la situation des fenmres
en application des instrunents internationaux pertinents ont été entravés par

I e bl ocus économ que injuste et catastrophique, qui a causé beaucoup de
souffrances dans |a soci été iraquienne, en particulier parm les femes et |les
enfants. La grave pénurie de nmédi canents et de denrées alinmentaires a entrainé
une augnentation brutale des taux de nortalité infantile, des cas d anéme
chez les femmes enceintes, un accroi ssenent énorme du nonbre des accouchenents
nécessitant une intervention et des nourrissons ayant besoin de soins
particuliers, ainsi qu une prolifération des nal adies infectieuses comme |e
chol éra et |a typhoide. Plus de quatre mllions d'Iraquiens souffrent de

mal nutrition. Les effets sociaux et psychol ogi ques ont aussi été
consi dér abl es, notamment dans | es domai nes de |'éducation, de |'enploi et des
transports.

44, Mre PENNEGARD (Cbservatrice de |a Suéde), prenant |a parole au nom des
pays nordi ques, dit que la Conmission a un rdle inportant a jouer en ce qu
concerne les droits de |'homme des 30 mllions de personnes dépl acées
al'intérieur des pays dans le nonde et qu' elle doit continuer d appuyer et
d orienter les travaux du Représentant du Secrétaire général sur |le sujet.
Dans son dernier rapport (E/ ON 4/1996/52 et Add.1 et 2), |e Représentant

a présenté une stratégi e exhaustive en la nmatiére qui va au-dela de la
protection et de |'assistance d' urgence pour s'attaquer aux causes plus
prof ondes des dépl acenents telles que la privation historique de |ibertés
dénocratiques et des droits de |'homme fondanentaux et |es aninosités

et hni ques de | ongue date.

45, Dans de nonbreux domaines, |a situation interne pourrait étre m eux
conprise dans ce contexte, et les visites effectuées par | e Représentant dans
| es pays ou | e probl éne est aigu donnent un apercu préci eux de ses diverses
caractéristiques et causes. |l convient de renercier |es gouvernenments qui ont
coopér é pl ei nenent avec | e Représentant a |'occasion de ces visites.

46. Toute stratégie globale doit étre axée sur la prévention, la protection
et |'assistance. Les organes conventionnels, |es rapporteurs spéciaux, |les
groupes de travail et |les Hauts Commi ssaires aux droits de |' homme et pour |es
réfugi és sont déja en train de prendre quel ques initiatives pronetteuses en
nati ére de prévention. La protection et |'assistance relevent au pren er chef
de | a responsabilité des gouvernenents concernés, |esquels doivent pernettre

| 'accés sans entrave des organi sations humanitaires. Quoi qu'il en soit, le
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Représentant du Secrétaire général et les institutions international es de
dével oppenent et hunanitaires devraient institutionnaliser |leurs relations.

47. A cet égard, il faut se féliciter de la reconstitution de |'Equipe
spéci al e chargée des personnes déplacées a |'intérieur des pays. Des efforts
pl us soutenus d' él aboration de programes au bénéfice des femmes et des
enfants ainsi déplacés seraient |es bienvenus. Toutefois, ce n'est que si les
di mensi ons humanitaires, politiques, sécuritaires et relatives aux droits de
| ' honme des situations qui aboutissent a des dépl acenents internes sont

envi sagées simul tanénent que |'on pourra créer un clinat propice a des

sol utions permanent es.

48. Les vastes programes de redressenent qui suivent |'adoption d' une
solution politique excedent souvent |es ressources de |'Etat concerné. La
communaut € international e doit donc étre plus généreuse s'agissant de fournir
| es ressources nécessaires en nati ére humanitaire et de dével oppenent.

49. Les piliers sur lesquels | e nandat du Représentant reposent sont |es
normes juridiques, les institutions et les visites dans | es pays. Dans son
rapport, |le Représentant a énunméré |es donmai nes dans | esquels |e droit

i nternational ne protégeait pas suffisament |es personnes dépl acées
al'intérieur des pays. Certaines des |acunes recensées devraient étre

conbl ées dans | e contexte des nornes humanitaires applicables a toutes les
situations, et des directives concrétes réaffirnmant |es principes généraux de
protection de mani ére plus détaillée devraient étre élaborées, a |'instar des
directives pour |la protection des femres réfugi ées él aborées par |e HCR

50. Act uel | enent, aucune institution n'a de mandat exclusif pour s'occuper
des personnes déplacées a |'intérieur des pays. Les progrés réalisés par le
Repr ésentant dans |la définition et déterm nation des responsabilités a tous

| es niveaux sont donc |es bienvenus. Toutes les structures interinstitutions
devraient lui fournir |'appui qu'il a demandé. Les pays nordi ques approuvent
pl ei nenent | a conception que |l e Représentant se fait de ses visites dans |es
pays et ils appuient pleinenment ses travaux et son progranme de travail futur.

51. M _KUZN AR (Chservateur de |a Pologne) dit que |a Conm ssion ne peut
conserver |le programme et |es méthodes de travail qui sont actuellenent |es
siens. Sa charge de travail est telle qu elle n' est plus en nesure de
s'acquitter de ses téaches convenabl enent. Trop de points sont inscrits a son
ordre du jour et trop de décisions doivent étre prises. Comre on consi dére que
chaque sujet a la néne inportance, il est inévitable que tous soient

i nsuffisamrent traités, et |e soient superficiellenent.

52. Pour nodifier cette situation, |la Conmi ssion doit faire une sélection
rationnell e des sujets qu' ell e exam nera chaque année. Nonbre de sujets,

et les projets de résolution y relatifs, pourraient étre examnés tous |les
deux ans. En outre, il convient d établir un ordre de priorité, le rang de
priorité le plus élevé devant étre accordé aux violations des droits de

" horme durant les conflits armés, les guerres civiles, les troubles et |les
états d' urgence, qu'ils soient déclarés ou non
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53. De plus en plus, les travaux de | a Sous-Conm ssion, qui elle aussi est
saisie de trop de questions, font double enploi avec ceux de |a Conm ssion.
Une rationalisation de |'ordre du jour de | a Sous-Comm ssion et une réduction
des points qui y sont inscrits lui pernmettraient de meux s acquitter de son
nmandat, en particulier en ce qui concerne |'étude des événenents nouveaux

i ntervenant dans | e donaine des droits de |'homme. En outre, des doutes ont
été exprinés quant a |l'inpartialité et a |'objectivité de | a Sous- Comm ssi on
et quant aux qualifications de ses nenbres et de |eurs suppl éants. Dans

quel ques cas, sa crédibilité néne a été mse en question et |a Conmm ssion

a ajuste titreindiqué qu elle était de plus en plus préoccupée a cet égard.

54. Il y a des raisons de penser que |a Comm ssion est elle-nénme |argenent
responsabl e de |la nmani ére dont |a Sous-Conmission travaille. Il appartient

a |l a Commission d accorder une attention réfléchie aux travaux de

| a Sous-Conmi ssion et de les orienter. Si |a Sous-Conm ssion s'acquitte de son
nmandat efficacenment et contribue véritablenment a la pronotion des droits

de |"homme, elle nérite |'appui de la Commission. Dans | e cas contraire,

| a Commi ssion devrait sérieusenent envisager de trouver une sol ution
institutionnelle plus appropriée pour |'acconplissenent de |a mssion

actuel  enent confi ée a | a Sous-Commi ssion. Néannoins, il faut tout d'abord
donner une chance a | a Sous-Conmi ssion de réexam ner sa position et de
proposer une sol ution

DECLARATI ON DU M NI STRE DE LA JUSTI CE DU ZAl RE

55. M NSINGA (Zaire) dit que pendant |es six ans qu' ont duré |e passage
du Zaire a la dénocratie, la situation politique, économ que et sociale

du pays n'a guére été enviable. Pour certains homes politiques, la fin

du systéne autocratique a été une occasi on propice de précipiter

| es événenents afin d' accéder rapi dement au pouvoir en obligeant ceux qu

le détenaient alors a s'en aller; pour d autres, il inportait de conposer avec
le Chef de |'Etat, pour |'anener a favoriser la réforne institutionnelle.
Cette guerre de positionnenent, qui souvent reflétait des divisions tribales
ou claniques, a polarisé |'espace politique en deux canps artificiellenent
opposés, sapé |'autorité de |'Etat, désorgani sé | es services publics, et
provoqué une indiscipline généralisée et une résurgence de conflits ethniques
qui avai ent pratiquenent disparu. Méne |le pouvoir judiciaire a été

désor gani sé

56. Les secteurs économ que et social sont égalenent en difficulté. La
dégradation réguliére de |'écononi e depuis 1975 a entrainé une paupéri sation
général i sée et continue des popul ations. Les investissenents ont pratiquenent
cessé dans |es secteurs soci aux. Comme si ces probl émes ne suffisaient pas,
le Zaire a été envahi par des nilliers de réfugi és fuyant les atrocités au
Rwanda et au Burundi .

57. Le pays est sorti de |'inpasse politique lorsque |les deux famlles
politiques qui s'opposaient ont ms en place un cadre constitutionnel unique
en avril 1994. Le gouvernenent de transition s'efforce de rétablir ['autorité
de |"Etat, d assurer la sécurité des personnes et des biens, de protéger |les
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i bertés fondanental es et de promouvoir la liberté d expression et de presse.
O ne peut pas aller jusqu' a dire que les droits de |'homme sont parfaitenent
respectés au Zaire, mai s aucun pays du nonde ne peut affirmer qu'il ne se
produit aucune violation des droits de |'honme sur son territoire.

58. Il serait faux par contre de dire que le Zaire n'a fait aucun progres
dans | e domaine des droits de |'homre. Le rapport du Rapporteur spécial sur
la situation des droits de |'homme au Zaire (E/ CN 4/1996/66) contient des

al | égati ons exagérées concernant |'arsenal juridique en vigueur au Zaire tout
en passant sous silence les initiatives positives prises par |e gouvernenent
pour assurer |a jouissance des droits de |'honme. Par exenple, |e Rapporteur
spécial inpute le retard intervenu dans |'ouverture d' un Bureau du Haut

Conmi ssaire aux droits de |'honmme au Zaire au "nmanque de coordi hation” au sein
du Gouvernenent zairois. Un accord pour créer ce bureau a été établi dans ses
grandes |ignes au début de 1996, mais | e Haut Commissaire vient juste de
proposer un certain nonbre de nodifications a ce texte. Ces nodifications ont
ét é souni ses au Couvernenent zairois, et |le représentant du Zaire espére que
| 'accord pourra étre signé trés rapi denent.

59. S'il est vrai qu'il y a eu un certain retard dans la présentation de
rapports au titre de divers instrunents internationaux relatifs aux droits de
' horme, ce probléme a été en grande partie réglé et | e Couvernenent zairois
s' engage a sounettre ses prochains rapports en tenps voul u.

60. Les partis politiques - plus de 400 - issus du processus de
dénocratisati on se sont regroupés en deux grandes famlles politiques qui vont
devoir vivre ensenble jusqu'a ce que des élections pernettent au peuple de se
choisir des représentants. Il s'agit d une approche pratique et provisoire
visant a garantir |'exercice du pouvoir politique pendant |a période de
transition et non, comre |'a suggéré |e Rapporteur spécial, d une tentative
dél i bérée d' exclure certaines catégories d'individus ou des mnorités.

61. Le Rapporteur spécial affirne que |le président Mbuto jouit toujours

d' un pouvoir illimté, mais ceci n' est pas exact. Le processus de
dénocratisation est irréversible et sa lenteur est attribuable non a une
absence de volonté politique nais aux difficultés multiples auxquelles |e pays
est confronté et a la résistance du conservati sne.

62. L' Acte constitutionnel fait au gouvernenent |e devoir d assurer |la

di ffusion de | a Déclaration universelle des droits de |'home et d autres
instruments internationaux relatifs aux droits de |I'homme. La Conm ssion
national e zairoi se des droits de |'honmme, conposée de représentants de tous
| es secteurs de la société, a été mse en place

63. Le Rapporteur spécial affirne que "l'exercice de la |liberté de réunion
s'est affaibli" et s'inquiéte d un "sentiment contraire a |'égard des ONG de
la part de diverses autorités du gouvernenent” qualifiant de "représailles" le
fait que | e gouvernenent exige des organisations qu' elles respectent |a | oi

O laloi doit étre respectée par tous, méne par |es défenseurs des droits de

| ' homme.
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64. Dans | e cadre de la réhabilitation de |'appareil judiciaire, le

gouver nenent se propose de revoir |es rémunérations des juges, d anéliorer
leurs conditions de travail, et de restaurer la discipline au sein de la
nmagi strature. Le bon fonctionnenment de |'appareil judiciaire requiert
toutefoi s des ressources humai nes et financi eres dont | e pays ne di spose pas
actuel l enent. Dans de telles conditions, des élections ne peuvent garantir a
el l es seules |'avénenent de |a dénocratie. Il est exact que les prisons
zairoi ses sont vétustes et n'offrent plus de conditions d' hébergenent
conpati bl es avec la dignité hunaine. Des efforts sont faits pour régler ces

probl énes, malgré |'insuffisance des ressources financiéres.
65. Le Rapporteur spécial mentionne fréquemrent des violations des droits de
| ' horme par |es nmenbres des forces arnmées, et il faut reconnaitre que cette

al | égation est fondée. Conscient de la situation, |e gouvernement a présenté
un projet de loi portant création d un conseil supérieur de |a défense et
prend des dispositions pour convoquer prochai nenent des états généraux des
forces arnmées et des forces de sécurité. Il n'existe pas de systéne organi sé
de torture au niveau de |'Etat. Les actes de torture, dont le Zaire n"a pas
|"exclusivité, denmeurent le fait d'individus isolés qui, s'ils sont dénoncés,
sont passi bl es des sanctions prévues par la loi.

66. En ce qui concerne ce que | e Rapporteur spécial appelle | e "nettoyage
régional" au Shaba, | e gouvernenment a linbgé | e principal instigateur de ces
mesures, |'ancien Gouverneur du Shaba. Ala fin de 1995, |e Rapporteur spécia

a signal é au gouvernenent des cas d arrestation et de détention arbitraire et
d' autres exactions comm ses par des nmenbres des forces armées et de police.
Le gouvernenent a déja pris des mesures pour un certain nonbre de ces cas.

Le pédiatre dont le rapport allegue qu'il a été tué est en fait vivant et a
été muté, a sa dermande, a |'hdpital de Butenbo.

67. Le représentant du Zaire réaffirme | e profond attachenent de son
gouvernenent a la pronotion et a la protection des droits de |'homre.

Le Zaire continuera de coopérer pleinenent avec | es nécani smes des

Nations Unies dans la lutte contre les violations des droits de |'home.

Le Zaire sollicite |l e concours de |a communauté internationale, non seul enent
en vue de |'organisation d élections |ibres, dénocratiques et transparentes,
mai s aussi pour la réhabilitation de ses instrunents institutionnels de
pronotion des droits de |'homme, en particulier son appareil judiciaire.

DECLARATI ON DU VI CE-M NI STRE DES AFFAI RES ETRANCGERES DE CRCOATI E

68. M SIMONOVIC (Croatie) dit que, durant le bref |laps de tenps qui s'est
écoul é depui s son accession a |'indépendance, |la Groatie est devenue partie a
presque tous les instrunents internationaux relatifs aux droits de |'homre.
Elle a récemment ratifié | es deux protocoles facultatifs au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et a reconnu |la
conpétence du Comté des droits de |' homre.

69. Toutefois, les résultats obtenus dans | a dénocratisation de la vie
politique, |'établissement de |'état de droit et la protection des droits de
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' horme ont été conpromis par |'agression dont le pays a été victine. Un tiers
de son territoire a été occupé. Des violations des droits de |'homme, parfois
des crines de guerre, y ont été commis sur une grande échelle. Des mlliers

de Oroates et autres citoyens croates non serbes sont devenus des réfugi és ou
des personnes dépl acées. La Conmmission ne doit pas |'oublier lorsqu'elle

él abore des résolutions ou tente de déterm ner qui est responsabl e des crines
de guerre. Cette objectivité est due aux victimes et a ceux qui doivent étre
prot égés contre les violations simlaires a |'avenir.

70. Les efforts déployés par |la Oroatie pour recouvrer |le contrdle de son
territoire occupé par des noyens pacifiques sont denmeurés vains durant quatre
| ongues années. Lorsqu'elle a enfin utilisé son ultime recours - les

opérations nilitaires - elle a rapi dement recouvré la plus grande partie de ce
territoire. Ces opérations ont nodifié |'équilibre des forces dans |a région
et facilité la signature de |'Accord de paix. Aprés |les opérations, il est

vrai qu'un certain nonbre de violations des droits de |' honme ont été conm ses
contre des Serbes deneurés dans |es régions |libérées de roatie. Des enquétes
appr of ondi es concernant plus de 1 000 personnes ont été effectuées au sujet de
ces allégations et, pour rétablir la confiance, le Président de la Croatie a
graci € 455 Serbes croates accusés de rébel lion arnge.

71. La Oroatie est profondénent attachée a la réintégration pacifique de |a
partie de son territoire qui dermeure occupée, et les él énents clés a cet égard
sont la démlitarisation, le retour des personnes dépl acées et des réfugi és et
la protection efficace des droits de |'honmme.

72. La Oroatie abrite toujours 380 000 personnes dépl acées et réfugi és, bien
que 30 000 personnes dépl acées soient rentrées chez elles. Le CGouvernenent a

| ancé de vastes programmes de reconstruction pour renettre en état |es zones
dévast ées conpte dlnment tenu de |eur structure ethnique. Il travaille aussi a
|"an€lioration des conditions de vie de | a popul ati on serbe deneurée dans | es
zones |ibérées, notamment par des appuis financiers, une aide humanitaire, et
une couverture médical e et sociale. Les Serbes, comre les 15 autres mnorités
et hni ques qui vivent en Oroatie, sont considérés comre des citoyens qui ont
droit a l'égalité et peuvent utiliser leur propre |angue et |eur propre
écriture.

73. La situation denmeure difficile en Ooatie nais | e Couvernenment croate
pense que | e pays est sur la voie du redressenent. Une pai x durable doit étre
établie entre |l es Etats ayant succédé a |'ex-Yougoslavie. A cet égard, la
protection des droits de |'homme et des droits des mnorités est la pierre
angulaire de la réintégration pacifique de la Sl avonie oriental e.

74. Il faut donner a |a Bosni e-Herzégovi ne des possibilités adéquates de
réconciliation et de redressenent. A cet égard, |e Gouvernenent croate appuie
vi goureusenent | e renforcement de |a Fédération et reste total enent attaché
aux Accords de Washington. Il est prét a contribuer au regl ement des
difficultés qui subsistent en ce qui concerne le retour nassif de réfugiés et
de personnes dépl acées, |la protection de leurs droits de |'home,
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| ' organisation d' élections, la création d' enplois et de conditions de vie
adéquates et |le rétablissenent de | a confiance que |a guerre a détruite

75. Depui s son indépendance, la Oroatie s'est efforcée de nettre en place une
soci ét é pl ei nenent dénocratique nais le fardeau de la transition a été aggravé
par |'agression et les atrocités dont |le pays a été victine. Lorsqu' elle aura
enfin recouvré le contrdle de tout son territoire, la Groatie pourra aller

plus | oin dans sa transformati on dénocrati que. Son adm ssion au Conseil de

| " Europe, qu' elle attend depuis | ongtenps, consolidera sa stature
international e d' Etat dénocrati que désireux de voir ses activités nesurées a

| "aune des normes internationales relatives aux droits de |'home | es plus

exi geant es.

76. Le Gouvernenent croate est extrénmement reconnai ssant a tous ceux qu
['ont aidé & protéger les droits de |'homre durant |la période difficile que le
pays a traversée. Doivent étre remerci és en particulier |le Haut Conm ssaire
aux droits de |'homre, |'actuel Rapporteur spécial sur la situation des droits
de | homme dans | ' ex- Yougosl avie, ainsi que |le précédent, et |'expert chargé
de | a procédure spécial e concernant | es personnes dépl acées dans

| ' ex- Yougosl avie, dont |a mssion est source d espoir pour |les parents des

per sonnes en question. A cet égard, |a communauté international e doit exercer
des pressions sur les parties qui refusent de coopérer a |'action nenée pour
retrouver |es personnes disparues.

77. M Ma Allo (Gabon), Vice-Président, prend | a présidence

DECLARATI ON DU SECRETAI RE GENERAL DE L' ORGANI SATI ON DE LA CONFERENCE | SLAM QUE

78. M ALGABID (Secrétaire général de |'Organisation de |a Conférence
islamque (C)) dit que |'Qd, s'inspirant des nobl es ensei gnenments du

Saint Coran et de la tradition du Prophete, a mlité en faveur du respect des
droits fondanentaux de |a personne hunmai ne et coopéré pleinenent avec |la
communaut é internationale dans les efforts que celle-ci dépl oi e pour
pronmouvoir un ordre international fondé sur les principes d égalité, de
justice, de fraternité et de solidarité entre les nations et |es peuples.

79. Les efforts soutenus que |'Organisation des Nations Unies a dépl oyés pour
s'acquitter de son mandat historique de pronotion de |'autodétermnation des
peupl es sous domi nation col oni al e sont di gnes des plus hauts él oges.

Cependant, des peuples luttent aujourd hui encore pour nettre fin ala

dom nation étrangere, a |'exploitation de leurs ressources et a |'usurpation
de leurs droits fondamentaux. L' Q0 exhorte donc |a communaut é internationale
a redoubler d efforts pour extirper |es derniers bastions du col onialisne.

80. C est dans cette optique que |'QO réitere son appui au peupl e
pal estinien. En dépit du processus de pai x en cours au Myen-Qient
- que |'Qd appuie - Israél continue d appliquer une politique répressive et

expansi onni ste conmme en ténoi gne son agression contre | e Liban, |le blocus des
territoires palestiniens, |es sanctions collectives ainsi que | a poursuite de
["inplantation des col oni es de peupl ement israéliennes. Une paix juste et
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durabl e ne peut se réaliser qu avec le retrait d' Israél de tous |les
territoires pal estiniens et arabes occupés, y conpris Al -Qods al-Sharif,

le Golan syrien et |le Sud-liban, et |a reconnai ssance au peupl e pal estinien de
son droit a créer son propre Etat indépendant sous |'égide de |' Organisation
de libération de |a Pal estine (OLP)

81. La Commi ssion doit accél érer les investigations en profondeur sur

les atrocités comm ses par |es Serbes contre la popul ation civile de

Bosni e- Her zégovi ne, dont |'Qd soutient |a cause. El |l e appuie aussi sans
réserve le travail du Tribunal pénal international chargé de juger les crines
de guerre et invite la communauté internationale a |ui apporter une assistance
accrue pour lui pernettre de poursuivre et de juger les auteurs de crines de
guerre et de crimes contre |'hunanité. La découverte de plusieurs fosses
communes atteste que de grands nonbres de Bosni aques ont été exécutés

sommuai rement par | es Serbes.

82. Depui s plus de six ans, les forces indiennes de sécurité se livrent a une
canpagne visant a étouffer la lutte que | e peupl e de Jamu- et - Cachem re nene
pour |a réalisation de son droit fondanental a |'autodétermnation. La
détérioration rapide de la situation au Cachemre constitue une source de

pr of onde préoccupation pour |le nonde islamque. L'OC a toujours exhorté

['Inde a nmettre un terne a sa canpagne de répression, a respecter les droits

de |' homme du peupl e cacheniri, y conpris son droit a |'autodéterm nation, et

a rechercher une solution pacifique du différend. L' OC dermande a nouveau a |la
Conmmi ssion de prendre des nesures concretes et i medi ates pour nettre fin aux
souf frances du peupl e cachemri .

83. La situation critique de plus d un mllion de personnes dépl acées et de
réf ugi és vivant en Azerbaidjan, victimes de |'agression arméni enne, préoccupe
viverment |' Q0 , et elle demande que | es graves violations des droits de

' homme dont est victime |e peuple azéri vivant dans les territoires azéris
occupés prennent fin.

84. L' Q0 souhaite qu'une action concréete soit nenée pour protéger les droits
des communaut és musul manes vi vant dans certains pays. La situation des

m norités musul manes en République fédérative de Yougosl avie continue d' étre
particul i erement préoccupante. De nonbreux rapports ont été élaborés sur |es
violations par les autorités serbes des droits de |'homre de | a popul ati on non
serbe du Kosovo, du Sanszak et de Voivodine. L'Od denmande a | a comrunaut é
international e de prendre des nesures efficaces pour |a sauvegarde des droits
nati onaux et politiques et des |ibertés fondanental es de |a popul ation

al banai se vivant au Kosovo ai nsi que |a popul ati on bosni ague du Sanszak.

85. L' OO est égal enment préoccupée par |es graves conséquences hunanitaires
du conflit en Tchétchénie et denmande qu'il soit ms fin & l'usage de |la force
que le droit international humanitaire soit respecté et qu' un régl enent
pol i ti que négoci & soit recherché.

86. Les priorités de |'QCl conprennent aussi |le droit au dével oppenent et |es
droits économ ques, sociaux et culturels, au sujet desquels |a Conm ssion a



E/ CN 4/ 1996/ SR 39
page 20

pris des nmesures louables. L'O0 espéere que |a Conmission sera a néne

d' él aborer une stratégie effective pour |'application de ces droits
fondanentaux afin que |es probl énes que représentent |a pauvreté, la faimet
| a nmal adi e pui ssent étre résol us.

87. Pour faire face aux probl émes humanitaires cruciaux qu affronte |a
conmunaut é internationale, |a Conm ssion doit adopter une approche inpartiale
et objective, sans aucune discrinmnation ni sélectivité. L'OC s'engage a
contribuer de naniére significative aux efforts visant & pronouvoir une
nei |l | eure conpréhension entre les nations pour la réalisation de |leurs
aspirations comunes a la paix, au progreés et a |la prospérité.

La séance est | evée a 13 heures




